
E R D É L Y I  H Í R A D Ó
Szombaton , Augustus’ 3 6 - odikán, 18 2 8

Portugálba —  Nagybritannía —  Frantziaország —  Németország —  Austria —  Jóniai 
Szigetek —  A’ Hartz’ Mezejéről — Törökország —  Külömb felek. —  Magyarország

P o r t u g a l l i a
A’ brasiliai Követ, Londonban, I t a- 

b a y a n e Vi conde, tudósítva volna, hogy 
Madeira és az Azore szigetek, a’ Don 
Pedro’ javára jelentették, volna ki ma
gokat, mihelyt a’ hír a’ Don Miguel’ szán
dékáról, hogy a’ királyi méltóságot felven
né, odaérkezett. Ezen szigeteken, a’kii- 
lömbféle várvédeket 1806 linia -  katona
ságra és 180 pattantyúsra betsúlik.

N a g y  b r i t a n n i a
A’ Canterbury-i Érsek, Charles Man

ners Sutton, Anglia’ Prímássá, megholt 
júl. 2 1-edikén, életének 93-adik eszten
dejében. Ennek a’ fija az alsó Ház mos
tani szószóllója.

Plymouihból, júl. 19-edikéröl ezt 
írja az ánglus Courier: “Belfast gőzhajó 
megérkezett ide Oporlóból, 65 utazóval, 
kik között Palmeila Marquis a’ ltjával 
eggyütt, Carvalho Gróf ’s a’ testvére 
Don Philpp , Saldanha Gén. feleségesLol, 
Taipa, Vdlaflor, Stubbs, Sampayo, u- 
noka-öttsével, és az oportói Juntának 2 
Tagja, ott voltak. A’ Belfast’ utazása 
a’ konstitutziós dologban, igen szereu- 
tsétlenúl tol11—el. Tudnivaló, hogy jún. 
16-odikán ment-el Palmeila Marquissal 
es egynéhány barátijaival, Falmouthból, 
és tsak jún. 50-adikán érkezett Opor- 
loba. Ezen hajókázás-közben 4-szer bom- 
lott-meg a’ gözűst’ mestersége, neveze
tes kának Vissza jövet Oporlóból, Cap- 
Finistereuel, ide 12 inérvíznyire, egy

vak-sziklába ütközött a’ Belfast, ’s úgy 
megromlott,hogy tsaknem elsűjjedt. Nagy 
törődéssel , tsakngyan bement az Coruu- 
nába  ̂ hol az utazók ismét sok nyugha
tatlan bajnak voltak tárgyai. Az ország- 
lószék minden közösülést megtiltott a’ 
hajónépe és a’ lakosok között, ’s egy őrző 
hajót rendelt a’ gőzhajó mellé, azon pa
rancsolattal, hogy valaki-tsak a főidre 
akarna kiszállani, agyon lőjjék. Tsak a’ 
Kapitánynak vólt szabad kimenni , en
nek is pedig, tsak az ángl. Konsulhoz ; 
jövet-menet őrző katonaság kísérte. Co- 
runnából Plimouthbu, ismét megromlott 
a’ Belfast’ gőzmíve, ’s így érkezett osz- 
tan ide júl. 18-adikán. Oportóba érke- 
zéssek után, már júl. 5-adikán , ismét 
a’ Belfaston ültek, és 4-edikén reggel 4 
órakor már, ámbár tengerapadás (Ebbe) 
vólt, kénteíen volt a’ Kapitány útnak 
eredni,magokat veszedelemre kitenni hogy 
fenn-akadnak.— Ezt veti után na a’ Cou
rier: “Beszéltem Stubbs Generállal, ki 
nekem azt mondotta , hogy az ő’ oda- 
éskezéssekor már egésszen elveszett a’kon- 
stitútziósok’ dolga ; és ha a’ konstitútzió- 
sok nyomon indultak volna a fő-városra, 
és nem engedtek volna a’ miguelistaknak 
időt a’ készüléshez, bizonyosan elsült vol
na szándékjok. Sok ha és vol na van itt.

A’ felső Ház’ júl. 16-o likai Ülésé
nek végezete. — G >dorieh Lord beszélt 

1 Aberdeeu Gróf után. Ö is úgy ítél,
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hogy' nz írások* közhitelese, kárt okoz
hatna ; de azomban , hely be - haggya 
azt, hogy Holland Lord mozdulást teli 
«’ dolog eránt, ne-hogy idegen Hatal
mak azt gondolják , mintha az Anglia 
behatása megeiőtelenedett volna, ha az 
ángl. Palement magát, halgatása áltál, 
az Európában fenn-forgó nagy történe
tekre hideg vérrel mutatná. Ez is ve-

O  f  - ,

del-nézi az országlószek magaviseletét , 
mindenben, a’ mi a’ jól. 6-odikai Kö
tést illeti. Azt is megesméri, hogy az 
ánglus katonaság, Isak idegen megtauao- 
dás ellen küldetett Porlugalliába, és hogy 
Anglia hasznát nem érdekli az, hogy 
közbenjárásának első princípiumát vál
toztassa. Tagadja, hogy Anglia, tsak íeg- 
kissebb részt is vett volna a’ Don Ped
ro’ Chartájában , és betsűlelére erőssíti , 
hogy az ángl. Ministerek éppen annyi részt 
vettek abban, mint a’ kínai Tsászár. — 
Anglia’ magaviseleté egyenes és világ’ 
tudtára voll,’s remény lem tovább is fogja 
íöljtatni azt a’ mékúságos, erőhatalmas 
és nyílt—szívű ösvényt, mely az ő’ szer- 
keztelését Európa’ minden Hatalmaival, 
megkiilömhözteti.

Most már Wellington Hzg. szóllott 
a’ dologba. Ü is heh be-haggya a Hol
land Lord’ heliyes tselekedetét, midőn 
ezen értekezést okozá. De, azt is jónak 
ítéli, hogy az országlúszék okossággal élt, 
eddig hallasztvan ezen értekezést. Kii- 
lömben, késznek mondja magát megiga- 
zoini mindazokra-nezve, a’ miket elkö
vetett , vagy meg nem lelieiet!. Kégól- 
ta vók már Angliának az a’ rendkívül tü
zes kívánsága, hogy Török -  és Muszka- 
ország között a’ békességet fenn-tarthas
sa , mert egész Európa hasznát érdekli 
ez: maga a’ Tsászár se kívánja annak 
feldarabolását. A ’ pétervári protokoll’ 
véglargva, a békesség: ezen békesség 
fenn-tartása vók az alkudozás siae-tjuu-

non-ja. Volt nekem ere-nézve útmuta
tásom, mellyet én maganak a’ Tsászárnak 
megmutattam. Alkudozások, nemállíthat
ták lábra, fájdalom, a’ békességet To
rok- és Görögország között. A görög 
hajósereg megmutatta, hogy azon török 
hajóseregnél, erőssebb; Törökország, föl
di sereget küldött Görögországba, a’ nél
kül hogy a’ felkelőket elnyomhatta vol
na. Ezen időben, gondolták, hogy a’köz
benjárás kedvező következést szülhetne. 
A’ békesség volt ennek a’ tzéíja ; ugyan
az vók a’ jól. 6-odikai Kötés alá-írásá- 
nál is, 1827-ben, és még ma is az a tzéi- 
ja minden lörekedésiinknek. Ha azon re
ménységek , metlyekel GFge ezen Ülés’ 
kinj iió-beszédében említett, nem telje- 
sedtek-be, ennek az oka a’ beállott kor
ín illetek’ nem-kedvezésében fekszik. E- 
gyéb-eránt, a’ mostani Ministereket nein 
lehet ezen tekintetben okozni, mert Tö
rökország kinyilatkoztatása, melly'et a’ 
i i á i >o i‘ ii okának tartanak, ö héttel jöt L—ki 
a’ mostani Ministerium’ egybe -  szerkez- 
tetése előtt. — A’ mi a’ portugalli ügy- 
bajt illeti, a’ parlement kinyitásakor még, 
ángl. erő foglalta-el Lissabont; de, meg 
volt határozva, hogy ezt, a Printz’ meg
él kezese után, mindjárt vissza-húzzák.— 
Don Miguel bizonyos lekötelezteléseket 
vállalt magára Bélsben, mellvekhez Ang
liának semmi köze nem volt, hanem, lsük , 
tudta. A Printz megérkezésével Angli
ába, hasonló lekÖtelezietéseket veti ő ma
gára, az ángl. országlószek előtt. Az i— 
gaz, hogy mihelyt a’ poriugallus főidre 
lejieií, mindjárt kimutatta íoga fe;erét, 
hogy az akkor álló örszáglás-format fel
forgatja: de mihelyt az ánglus ország
lúszék meghallotta; azonnal igyekezett 
ez is az erant teljes meg-nem e;égeté
sét megbizonyílani. Az ángl. Követ, nem 
tsak nem enged te,bogy az igazgató Printz— 
nek , uz őneki szánt pénzt kdizessék, mely-



rek vissza-iuzetésére Anglia magát ke- 
zesse telte, hane n meg más eszközök, á l
tal is igyekezett t). Vliguelt feltett szán
dékáról leverni. Egy kis ángl. katona- 
osztáljnak ott. keile még egy-ideig Por
tugálban maradni. A Printz’ hazame- 
netele után, mólon észre-vették , hogy 
ezen katonaság’ olt-léle azon gondolat
ra adna okot, mintha Anglia helybe- 
liagyna a’ Don Miguel’ revolutziós szán
dékát ( ezzel éppen ellenkezőt hitiek ) 
vissza hittak azokat, és, ezen pillantat— 
töl-fogva kimutatta Anglia minden inoz- 
dúiása által, mennyire kárhoztattja a. 
Prinţz’ magaviseletét. A diplomatikai 
egybe-köttetések ketlé-szakadtak , midőn 
látták hogy magát Királlyá akarja tenni, 
és a’ K ivet oia-h igvta Portugalliát, mi- 
dőn Don Miguel többe nem Igazgató, 
hanem Király voll. Senki-sem sajnálja 
Portugal! mostani fekvését úgy mint én 
(W ell.), a’ két ország között fenn-álló 
frigy’ fontosságát nem érzi elevenebben 
náilam: de, minek titánná a’ két korona 
közt fenn-álló Kötéseketszorossan meg- 
visgáltam, kivált’ pedig azokat, mellyek- 
ben 50 esztendő-ólta megeggyeztek; sem
na it-se találtam ezekben, a’ mi minket 
Poi •tiigaíP belső ügybajaiba avatkozni in
díthatna, hogy akarmiféle pártot vagv or
szágid s-format fenn-tartanánk. A’ Por- 
lugallba küldött utolsó hadi -  küldöttség’ 
el .botsát tatásakor a’ F »-vezérnek azeránl 
adott útmutatások egésszéu meghatáro
zottak voltak: hogy Ő, minden belé-a- 
vatkozásl a’ belső-ügyb t jókba , elkerül
jön, és a’ két párt közzül eggyiket-se 
bizlalgas a. Most, azon állapotban va
gyunk,  hogy minthogy mi a’ D. Pedro’ 
Fejedelemségét, ’s e szerént, az ő’ leá
ny.« S uiverainségét is, mint ezen flzg’ 
lemondásának közvetetlen következéseit, 
megesniéi’tük, már most, azon rendszabá
sokat is kénteleníttetünk elvárni, mely-

} lyeket a’ törvényes Souverain rendelne.
S Minekelotte éröl túdósíttatnánk], lehe- 
! teilen által-látni, mit leg vünk tovább.— 

Lansdown Marquis úgv gondolja, hogy 
Európa’ állása egyenesen ellenkezőleg vau 
azzal, a’ mit hirdettek : Görögországot nem 
lehetett megbékél telni, *s már most, még 
Európában is fenyegetödik a’ békesség. 
Anglia , Brasilia’ elválásul Portugalliától, 
kívánta, és ezt, tsak ezen ország’ füg
getlensége’ feláldozásával n \ erte — meg : 
bizonyosan nem volt neki ez a’ tzéija.

F r a n t z i a o r s z á g
A’ mint mondjak, a’ Móreába me

nő touloni hadi küldöttség’ fő -  vezére 
Maison Gén., Frantziaország' Pairje, fog 
lenni , és hogy a Lovasságot Excelsman 
vezérli, az elősereg’ 4 regementbő! ál
ló brigadáját pedig Tiburce Sebasliani 
(az íllyen nevű Követ’ testvére). A’ Con- 
stitutionelle azt áliítt.j i,  hogy ezen ex- 
peditiónál Fabvier Óbester, hadi Mar— 
sál (mareehal de Camp) gradussal, ve- 
zérséget fogna kapni.

P a r i s ,  jól. 22. — A' Messager de 
Chambres-ből sok ezer nyomtatvány el
kel, mivel’ tsak ezt az egy.Journalt né
zik ügy, mely a’ Kamarák.’ vélekedé
seit részre-hajlás nélkül ad; t-eio, és, már 
este ki is jon.n. Ámbár az elébbi Minis
terium’ peres dolga nagyon f.)gl a latos- 
kod tat ja a Frantziukat; még-sem mel
lőzik ők el Portugalliát. Az ottani drá
ma, közelget a’ tn iga’ kibonyoiödusához* 
Anglia, ez a’ valódi politikai szélmalom, 
míg még az oportói Juntának valami ke
vés reménysége volt a’ szeren lse-. kime
netelhez, sértegető tűzzel visel-.eteti .). 
Miguelhez és orságíószék unez; de most, 
ámbár Követét vissza lövi a, ke/. 1 merlek— 
etesebb hangon beszélni az up ország— 
lószékről: megholt, — legalább, haldok
l ik— a’ gyermek, oda a hr'n ..ü koma- 
sag.—Az Aberdeen Gróf es VVelíingtoo
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Hzg’ beszéde egyenesen kimondják, hogy7 
Anglia semmi módon nem avatkozik a’ 
■változásokba (Frantziaország, avatkozott 
a’ Spanyolokéba), mellyeket Portugál
ba a’ maca’ intézeteiben tenni akarna. 
A' Courier óllsárolja az absolutismus’ 
Lissabonban uralkodó lelke' méjj tudat
lanságát, de még is azt vallja, hogy egy 
országlómódot égj' ollyan népnek, mely
nek semmi szabadtsága és semmi palié- 
rozódása nints, nem is lehel adni. Ez, 
alkalmasint azt teszi, hogy, ha egyszer 
az első tsapás megesett, a’ következő 
lissaboni eseteken könnyű lessz meg- 
eggyezni, — hogy a’ britannus Kabinét 
alig-ha utolsó lessz a’ Don Miguellelva- 
Jo alkuban. De ez tsak egy magánon 
ember’ értelme. Legnagyobb volt a" V\ ell. 
Ilzg’ beszédében az, hogy — a’ törvé
nyes Souverain’ meghatározását kell be
várni , mely October’ első felén megér- 
kezhetik, — gőzhajón elébb is.

Pár i s ,  jól. 25. — A Gazette de 
Fr. a’ Móreába menő toidoni hadiszál- 
lílván \tl7  ezer emberre teszi. Azt mond
ják , még-pedig bizonyosnak, hogy Cu- 
dizból ismét nem menne—el a frantzia 
várvéd, ámbár a’ hadi eszközöknek , sőt 
az embereknek is egy része, már hajón 
vannak. Tegnapeste-ólta, még azt is át
látják , hogy Spanyolországból tudósí
tások jöttek vúlna a’ felöl, hogy az ag- 
graviadosismét mozognának a’ Don t ar
lós’ javára, és hovatovább hiszik Madrid
ban, hogy a frantzia, spanyol ésjiortugal- 
lusajiostolieusok.megtsüggedhelellen buz- 
gósúggal foljtattják az ő’ köz-dolgokat. A’ 
Be urse n , a' politikai szerkezetek’ valódi 
megváltozásának tartják azt , hogy azángl. 
Nagyadmirál mindjárt Londonba jött, mi
helyt a’ nniszka hajósereg Kronstadlból 
a kopenhageni hajótanyára bement.

N é m e t o r s z á g
A5 M e n ü s r ő l ,  jól. 20. — Sok

ideje annak, hogy ollyan szánakozásra 
méltó almélkodást semmi nem okozott, 
mint a’ Braunschweigi ilzg Hannover 
ellen, Titkos-Tanátsos Schmidt Urat il
lető, a' Szövettség-Gyűlés elébe bea
dott jianassza. Koz-íigy elemmel várják 
a’ Szövettség-Gy ülésnél ezen dolog’ to
vábbi kibontakozását. A Szovettséű kon- 
sűtutziójához szabott úton folj-é le a’ 
braunschweigi panasz,mint az, a Szövet- 
tség- és a betsi befejező írásban paran- 
tsoitatik , vagy politikai tekintetek nyer
nek? Ezen kérdéssel bíbelődnek most tű
zessen , a’ mi’ felsőbb társalkodásaink. 
Egy7 különös ny ilatkoztatásról beszédnek , 
melyet az anulus Követhely tartó ezen* O f
dologban a’ Szövettseg -  Gy űlesnek akar 
álíal-adni; valamint egy7 Követtség ől is, 
mellyet .[Németország’ első két udvara ő- 
IP'gsé géheznem soka küldenenek. Azoru- 
ban, a’ hannoveri ellendolgozást a’ braun
schweigi nehésségekre, még a’ következő 
Gyűlés-szünet előtt várjuk. Akkor fog 
megtettzeni, ha váljon a’ fenn-említett 
két hatalmas udvar, a’ mint látlzik, tuná- 
tsol ná- é , hogy ezen dolog tovább is a’ Szö- 
veltség-Gyülés’ űttján följön?

A u s t r i a
Bét s ből  írják, hogy7 Hessen-Hom

burg Priutz, Lembergből, Kisenifen, Jas- 
svn és Ismailon keresztül (a ineltöl-fog- 
va osztán lovon utaz) elment a’ muszka 
főszállásra, jűl. 11-edikéu. Heyterbury 
Lordjűl. 14-edikén indűlt onnan el, hogy 
ugyan-oda menjen, mint láttuk. Az a’ 
hír, kezd megvalóságosodni, hogy ez, a’ 
muszka Kabinéinál azt akarja megírnia— 
kozni: mi fog lenni a’ kárpótlás és ke
zesség, mellyel Muszkaország a’ Portá
tól kívánni fog.

J ó n i a i Szigetek
A’ corfui Híradó jűl. 12-diki leve

lében e’ van: “ A’ lupékban, Görögor
szág’ Elölülője az OFge’ liniahujOjan f
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Warspife-n volt, a’ navarini kikötő előtt, 
s oil értekezett a’ szövetséges Hatalmak’ 

Admiráljaival. Az értekezés’ tárgya a’ voll, 
hogy Ibrah ina Basa kijelentette szándé
kát, Morédból kiköltözni.

A’ H a r t  z’ M e z e  j é r ő i  
B a s a r d s i k i  Tabor, jól. 11.— A5 

Tsászár jól. G-odikáu indúlt-el Kará
szit ból, és 5 napi utazás után, megérke
zett a’ Táborban Basardsik mellett. Már 
akkor, elfoglalták a’ mi’ elő-seregeink 
ezt a’ várost. A’ lakosok kiköltöztek ab
ból , az ellenség pedig nem igyekezett 
annak oltalmazásán, ámbár elébb úgy
lát tzott, hogy ott akarna eggyesűlni. Az 
elő-sereg alig haladta-meg Basardsikot, 
midőn egy 4000 lóból álló lovas-osztáljra 
botlott, kik Hassan Basa’ vezérlése alatt 
(ki a’ Dunán állal-menetelünknél elle
nünk állott volt) Sumla’ megszaguldásá- 
ra küldettek vélt ki. Az ellenséget egy
szerre vissza nyomták, ’s megszaladt. Az- 
ólta, sehol—sem áll a’ szembe, és a’ mi 
seregeink’ közelgetésével, foljvast hát
rál. Ezeket űzvén, megérkezett Rüdi
ger Gen. Koslidsa’ vidékén. — A’ bal
szárnyon, elfoglalták seregeink Kavar
nál- melynek a’ hajótanyája igen fontos 
Egy osztály, Várnának indúlt, hogy ezt 
a’ várat bekeríttse. A’ jobb-szárnyon , 
a’ 6-odik sereg’ Vezére, Both Gen., ál- 
tal-ment a’ Dunán Hirszovánál , hogy 
onnan Silistria’ ostromlását elkezdje. (J 
belly ette, Borosdin lovas Gén. lett a’ Ve
zér a’ két Vajdaságban. Mind itt, mind 
másfelé, mindenütt hátrálnák az ellenség’ 
kerülői (palrouilles), mihelyt minket, tsak 
meglátnak is. A tsászári hadsereg meg- 
erőssíttetett Woinoíf lovas Gén. serege 
által, valamint azon katonaság’ osztáfai 
által, mellyek Matsin-t, Hirszovát es Tul- 
tsat megvették. Minden órán várjuk a’ 
Greigh Adni parantsolatia alatt állói;. -  
jósereget, valamint a* Menzikoíf H/g. j

Gén. adjutáns9 brigadáját: mellyeket A-= 
najia’ ostromlására fordítottak vólt. Az 
ellenség’ hadseregének Fővezére, Hus- 
sein-Basa, foijvást serege eiőtt áll Sum- 
lában ; melynek erejéről szólló tudósí
tások , bizonytalanok. Ugy-láttzik, hogy 
az ellenség nem akar felénk mozdulni.

A’ 6-odik seregtag’ elöljárói, Bú- 
diger Gen. Helytartó’ vezérlése alatt al- 
tal-ment már azon nagy síkon, mely a’ 
Tr a j a n us’ vől gy é től-fog vaBftSa r usi k i g r. Va
lik , és most egy erőltetett menetelnyi- 
re van ezen városhoz. A’ bal szárnya, 
Swätsin Gen.-Helytartó alatt, bement 
Mangaliába (a’ tengerparton van, valamint 
Kavarna), júti. 27-edikén, melynek lako
sai , valamint a’ Babadaghiak tettek, már 
előre a’ hegyekbe vették magokat. — A’ 
bal szárnyon pedig , Kutassa now Fő- 
Hadnagy v ette-e l a’ kusguni Kastéjt 
(Kuskunje), mellyet a’ Törökök szintúgy 
ott-hagytak. A’ MadatoíFHzg. Gén. Hely- 
tartú’ szakassza, minekutánna Hirszovát el
foglalta, indult Tsernaw oda-felé , a’ hol 
most meg is állott. A’ nyomások (legelők), 
mellyek, szokás szerént, a’ nagy forró
ságtól kiszáradnak, ekkorig m ég, há
la a’ kedvező időjárásnak, jó állapotban 
maradtak • mely által a’ sziileség’ (takar
mány) szerezgetésétől megmenekedtünk. 
Tolstoi Gróf, szárny-Adjutáns , kit Greigh 
Adni. küldött, ide, ma (júl. 2) érkezett- 
meg a’ fő-szállásra (akkor még Karaszu- 
ba) ’s által-adta OFgének az anapai var’ 
kúltsait és zászlóit. — Anapa’ várának 
meghódoltatása , mely a’ régi időktől— 
fogva védpais volt, a’ túl-a’-kubáni hegyi 
siványok ellen, az által fontos, hogy 

eszközt nyújt a’ hegy’ lakosait erőltet
ni, hogy ezek, gvakori beü'éssekről, mel- 
1 yekkel ekkorig a’ kubáni lineát rongálták , 

i letegyenek, és magokat a’ Muszka’ ural
kodása alá adják.

B a s a r d s i k i  Tábor, júl. J0. — A’
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Tsászár’ fo-szállása elindult a’ karaszui 
táborból a’ 3-adik hadsereggel, júl. 6- 
odikán reggel, Basardsik-feíé. A’ 7-e- 
dik hadsereg, WoinoíF Gén. alatt, után
ija ment egy és 2 napi úttal. A’ l’ö—szál
lás , ezt a’ 12 mérfőhlnyi (  8 0  werste )  ú- j 
tat, 5 nap alatt végezte-el. Idő, jó volt, 
mert a’ gyakori meudörgés meghűtolte 
egy-kisség a’ levegőt.—-A ’ Rüdiger Gén. 
eiő-tsapattja , maga’ állásából Bairamde- 
de-néiy  MangaBá-ig, előtte ment a’ fő
szállásnak Basardsik-felé. A’ karaszui la—

! Holt és 40 sebes: ezek kozott van egy- 
I nehmy nyíllal lőtt ember. Rilliger Gen., 
i egynéhány tsapattal megerőssíttetve, nyo- 
í inul elő-felé Koslidsának. — Egyszerre 
I a tsászári főszállás’ etindúllával Kárásza— 
j búi, elindittatott Benkendorf Konstan— 
' tin Gen.-A Ijutans, egy brigada gyalog- 
i sággal és 1 púik Kozákkal Kusgim - felé, 
I Hogy a’ főszállás és Silistria kozott állást 
j fogjon, mely a Kiszállást, azon várból 
I megeshető kiütés ellen bátorságba tegye.
I Ere -  nézve táborba szállott ö Rassovva 
■ mellett, és mindaddig ott marad, vala- 
j míg Roth Gén. a’ tí-odik sereggel ide 
j fogott érkezni, és Siíistriát be fogta ke- 
j riteni.— A’ ina érkezett tudósítások sze- 
I rént, megesHetik ez egynéhány nap alatt, 
minthogy Roth Gén. által-kőltözott ( a’ 
Dunán ) Hirszovánál. — Azon nap’, mi
kor az elő-gárda Rüdiger Gen. alatt, 
ßairamdede— bői Basa idd k-felé n vom ült, 
az akkorig azdn -sereghez tartozott tso- 
portja Swetsin Generálnák ( egy briga
de gyalogság és li Svadron ) Mangáliá- 
ból Várnának indult. Tegnap ment in
nen el, ugyanazon végre, Snehtelen Gróf 
Gén.- Adjutáns, az AkiníieiF Gen., 1 bri— 
"a iára és 6 svadronra szaporított seren- 
tagjavai , hogy Varna előtt a’ Swetsin 
Gen. corp ísával eggyesűljön, 's akkor, 
az eggyesűlt tag' kórmányozását magá
ra vegye, és járóból ja-m eg Varna’ meg- 
hódo! tatását. A’ hajóereg, mely An apá
nál dolgozott, ugyanazon vár — felé vi
torlázik.

dúl. 11. — A’ WoinoíF Gén. sere
ge, a "'-edik , egésszeu össze -  g\ űi ma 
Basardsiknái. Minthogy Roííi Gén. már, 
nem messze Siliatriálioz megérkezett; te
hát az itteni fő - sereg , meglehet, hogy 
Somjának indúl. Rüdiger Gén. azt a’ pa- 
raat.,o!aiot vette, hogy ma réggé i »amodja- 
meg az el »-gárdával a’ Törököket Koslid— 
sában;de a mint jelentik, az ellenség ha trait.

borban tudósítást vettek volt, hogy egy 
szakasz torok lovasság Silistriából Basard- 
síknak indúlt: de ez, a Rüdiger elő-nyo- 
múlására vissza-fordult. Egynéhány ó- 
rával azután, észre -  vették , hogy egy, 
legalább 4 0 0 0  emberből álló sereg, tö
rök lovasság, Bundából, ismét mutogatta 
magát Rusardsiknál. Júl. 7-ed ikén , ez 
és az elő -  gárda’ jobb szárnya között, 
mellyel AkinfiefT Gén. igazgatott, apró 
tiapkodásokra ( plánkeleira ) került a’ do
log. Különösen rálámodt az ellenség, mely 
a’ jobb szárny’háta megé akart kerülni, 
egy , 5 0  emberből álló Kozák-tsoportra, ! 
melynek segedelmére ( jó nemetseggel: i 
soulien!) egy escadron ( Kapitány ailja) j 
Uiánust küldöttek. Midőn még e’ sem | 
vált elég, küldött még Akiníielf Gén. 2 j 
svadront 2 agyúval utánnok, mely ágyú-j 
kát a’ Törökök egész erőve! igyekeztek j 
elvenni. Két tsapat Vadász, 4 -szegle- j 
lii rendben elun \ omolván, hirtelen meg- j 

szalasztotta az ellenségetmely mnál-hir- i 
tele.iebb megesett, mivel Rüdiger (iea. I 
oda küldött még 2 svadron húszárt az j 
Alexander regement bői. A Törökök egy ; 
erdőbe vonultak, melyben 7-edikeu éjjel j 
haltak. De midőn pity Hallatkor Rüdiger j 
Gén. elő -  nyomuit, hogy azokat az er
dőből kiugrassa, már elen vesztek.-— Nem

O  7 ,  *  , ,  ,
keveset vesztett az eilenseg eböen az apró 
tsatabun. A’ muszka sereg veszteséged
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Ba sarcisik,  júl 14. — A5 mi’ meg- i 
támodó mozdulásunk, főj dogál. Várna’ 
körű levétele egésszen megesik , és Until j 
Gén. nyomai Silistriának a’ Duna’ job!) 
pariján ( lúl-a’-Dunán ), akadék nélkül. 
A’ mi’ derekunk (centrumunk) tagjai
nak az eránnyán, Rüdiger Gen.-H ely
tartó elíoglalta Koslidsát, s az országútról, 
Paravadi és Jenihasar—le ié , letakarítot
ta az ellenséget. Tegnapelőtt, ezen utól- 
&ú helység és Koslidsa közölt, e^y szá
guldásra kiküldődött húszár commandót 
ineglámodott egy rakás ellenség, és kén- 
szerjttetetl a’ nagyobb -  számú ellenség-) 
nek a’ hellyel állal -  engedni ( ez annyit 
tesz’ —minket is vernek ok, ok is ver
nek minket). Hanem, egy tüzes bonyo- 
lodás után, mely nekünk 70 holtba vagy 
megsebessíteltbe került (de,melyik vélt 
már több, ott helyben, könny ü lelt vol
na felszámlálni), a’ Törököket is magok’ 
részéről, az Achtyri huszár -  regement, 
melyr oda sietett, meglámódta, és 2 lo
vas agyú’ kárlátsal leseprelte azokat, ’s 
szörnyű nagy kárával nyomta vissza. 
A mi' seregeink nyomba követvén azo
kat, most, a’ Jenibasár’ kapui előtt ál
lanak. Holnap elindul a’ Tsászár, fő- 
szaliasával eggyütt, elő-felé Koslidsába.

A’ Journal d Odessa, júl. 25-adi -  
káról ezt mondja: ’ Tegnapelőtt ment itt 
által Operman Ur a’ Paskewits Gén. Ad
jutánsa Erivánból azon keilemetes tudósí
tással, hogy Kars fontos várost, azon nevű 
Basaság’ íő-városát, a’ mi’ népeink meg
vették. Ez a’ Basaság Asiában , Akhal- 
tsighe és Erzerum Pasaságok közöli fek
szik. Operrnan Lr, OFgéhez a lő-szállás
ra megyen,

T ö r ö k o r s z á g
S é m i i n ,  júl. 8. — A’ bosniai Basa’ 

állal -menetelétől Váiduinbr, mely ellen 
Milos Hzg. protestált volt, az éppen most 
érkezett tudósítások szerént Bosniúból,

többé, nem lehet félni. A’ bosniai Basa' 
katonasága, kik nagyobb részént Jan
isaitokból állottak , és a’ Drinánál tábo
rozlak, fellázzadtak, és a’ Basát magát 
megfogván, Sarajevoba vissza vitték. A’ 
támadás, ’sóldjok’ követelésén kezdődött ; 
de a’ mellyel nekik , mivel’ nintsen pénz, 
nem fizethették-ki. Hanem , minthogy az 
egész Bosnia, a’ Basa által elkezdett ka
tona-új jílásokat gyűlölte, és Bosnia, egye
dül maga az a’ tartomány, a’ hol a 
Jantsárok még fenn-állanak , és ekko- 
rig, nem oszlattathaltak széjjel: tehát, 
ez a’ támodás igen fontos a’ Porlára-néz- 
ve, és Konst.poijban nagy mozgást és 
tűnődést fog szerezni. Serviában, ezen 
történetnél- lógva, mostanában nem há— 
borodik-meg a’ tsendesség. — Júl. 16.—  
Ugyanonnan írják, hogy a lázzadás lo- 
vabb-tovább terjed Bosniában. A’ trav- 
niki Basa útmutatást kért Konst.poljbol, 
minek, utánna a’ lázzadás’ első tsirájat 
kinyomozta ’s oda bejelentette ; a’ Sul
tan azt rendelte, hogy az indítóknak, ve- 
tesse-fejekel: de júl. 9-edikén már, meg- 

ék ölet a’ lázzadók. Különösen gyű
lölték ölet a’ katonai űjjítas’ elő-segél- 
lése miatt.

K ii 1 ö m b f é 1 é k
Az idén, egész Európában, — ne

vezetesen Bukarestben, Moskóban , Ly
o n b an ,  Havreben , jXautesben , Bét.sben 
’s egyébütt Austriában, szörnyű szélve
szek uralkodtak, mellyeknek némely hely
iyen soha példáit még a’ históriákban 
sem találni. Körny űlétesen leírni ezen 
szerencsétlenségeket, nem idevaló — Sok 
réinílo károkat elhalgalván, tsak ezt az 
eggyel endíttjük, mely igen nagy sze- 
rentse, hogy l. i. a Moskwa fojovizbc 
egy 12 esztendős leánykát belé ragadván 
az úitzán fóljó 4- - 5  talj) méljségü zá- 
por-ózön , még is egy merész jó úszó 
altul kiszabadíttatott; ’s a’ mi benne leg-



tsudállatosabb, az, hogy a’ szegény le
ány, azt az üveget, a’ inellyet elragad
tatásakor a’ kezében tartott , halálos íj- 
jedtségében úgy megmarkolta, hogy ki
szabadulása után is nálla volt, és ő e- 
g} edül tsak annak örült.

M a g y a r o r s z á g 
S. N. P a t a k ,  júl. 20. — Oskolai 

Examenünk , az idén, júl. 13-adikától-j 
lógva, 18-adikáig tartott, Fő-K üráto- 
runknak, Csanad-\ gye Fő-Ispánnyának, 
JVlgos. Gróf Széki T e l e k y J ó s e f  Kir. 
Kamarás és Tábla - Báró Úr ÖNgának 
kórmányozása alatt: elébb pedig egy Hét 
alatt az a’ vegre kirendelt Biztosság az al
sóbb oskolák’ tanításának szabott hellye- 
sebb rendet. Az 1806-ban kezdett nagy é- 
pületünk’ szobáinak fele, lakható lessz már 
ősszel; a’ Bibliotheka falai is ki vannak va
kolva , a’ Museumpedig-bírja már kintseit. 
Bibliothékánkat, a Mgos. Gróf, mint más 
Exameneinkben is szokta, most is sok Kö
tetből álló könyvekkel ajándékozta—meg; 
meilyek között találni a’ Bodoni V ir
giljét két Kötetben , ’s Horátlzát egy
ben. — Mgos. Gróf Bethleni B e t h l e n  
I mr e  ŐExja., elébb Küküllő-, utóbb 
Alsó Fejér-Vgye’ Fő-Ispánnya, Sz. Ist
ván’ Rendének Keresztese, Museumun- 
kat egy gazdag Asváuy-Gyűjteménnyel, 
es hogy az tovább is gyarapodhassék , 
ezer forint tőkejrénzel ajándékozta-megr

annak emlékezetére, hogy kereszt-nevét 
viselő fija, két esztendő-ólta (mint már 
ditső Őse, a’ Historicus Bethlen í arkas, 
11-odik Rákóczi Györgyei azonegy szo
bában , mely azért még ma is Ürhjak 
szobájának neveztetik ) itt tanúit. A’ szép 
és ritka tekeltségekkel megáldott, nagy 
gondal nevelt Ifjú, sok ideig felejt hetet- 

• len lessz nállunk, mind szorgalmánál-, 
mind serénységénél -  fogva , kit mi azon 
reménységgel botsátunk-ki kebelünkből, 
hogy nagy Ősének példáját követvén , 
a’ két llazanak s a’ Palaki Oskolának is 
javára fog élni.

Említést érdemel az is, hogy ugyan
ezen Examen alatt függeszté fel Biblio- 
thekánkban Tekint. Faji F á y  A n d r á s  
Úrnak ez idén Pesten Richter által olaj
ban festett s igen jól eltalált képet a’ 
lelkes Mesekőltőnek egy barátja, kit az
zal F áy maga ajándékoza-meg; s óhaj
tanunk kell, hogy a’ kik nevekre fényt 
vontak s egykor nálunk neveltetlek, a 
magok’ képeiket Iskolánknak megküldeni 
méltóztassanak. Ez lenne majd Galériánk
nak is kezdete, 's a' famíliák a magok el
hull} l tagjainak kéjieiket ( mellyeket a’ 
gondatlanság nemritkán el is hány, mi
dőn kidülnek) itt mindég feltalálnak.

Az ajándék-G i r a ffe  mállóinak meg
érkezik Laxenburgba, Soprou-felől.

S t á t u s p a p i r o s o
E z ü s t p é n z b e n  

B é t s , aug. 5 6 4
Bank-Obiig. 2 l/2pC . 45.1/2 -  45.1/4 -  45.1 /8
Pengőpenz-Obl.5 pC. 93.1/16 -  92 7/8 - 92.15/16
Rolhs. 1820,300 f.C?. 150.7/'8 -  150.3/4 -150.1/2  
Partiul. 1821, lla. 121.7/8 -1 2 1 .5 /8  -  —  —
Bankaktia,1000f.CP. 1065.1/5 -  1059 .— -1058.1/2 

P a r i s ,  26 28 29
Consols 5 pC. 106. —  -  105. 95 - 105.85
Ugyanaz 3 pC. 7 2 . 35  -  72. 40 -  72.15
Buiu^-iikUa, 2000 Fr. — — - — — .  — ——

k’ F o l j a m a t j a
E z ü s t p é n z b e n

L o n d o n , 25 26 —
Consols, 3 pC. - 8 6 .----- 8 6 .1 /4 ------------
Stocks-Pi érnie,Sh. — ---------- —  —.
Brasiliai Bous - — ----- 6 3 .----- ------------
Buenos-Ayresi - — -------- ------------- -
Columbiai — ----- 24. 1 / 2 - --------
Mexikói — ----- 3 9 . 3 4 - --------
Portugalli 54.1/2 - 53 .3 /4- --------
Muszkaországi - — 9 4 ----- ------------
Ciüiogországi r —  — 18 — —  —
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